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Préface
Merci davoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

HPORTNT A CONSERVERPORTOUTEESERENCE
TERERE A LREATENTVENENT

Dans le cas ol le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute
utilisation. Sile produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a
linstallation du produit sont fournis au moment ol vous ouvrez I'emballage. Si le produit est end

ou présente des défauts, ne I'utilisez pas et rapportez-le au magasin le lus proche.

1. Utilisation & Maintenance

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel

en exterieur. Tenez le produit a €cart des flammes et des

sources directes de chaleur telles que les radiateurs d'extérieurs

et les barbecues. Nous vous recommandons de procéder a un

\
entretien régulier de votre produit. En cas de non-utilisation

prolongée, n'oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables

extensibles, il est recommandé de plier les extensions.

L'usage de patins permet de protéger
le produit de I'humidité et d'éviter dendommager le sol sur lequel il est placé (rayures, taches...).

2. Nettoyage

Si vous utilisez un produit d'entretien, celui-ci peut étre
appliqué a l'aide d’une éponge non abrasive avec du
savon doux et de l'eau chaude. Suivez attentivement \\/
les instructions fournies avec ces produits et vérifiez

leur compatibilité. Si le produit comprend un élément textile,
se conformer a I'étiquette d'entretien. Essuyez le produit, en
particulier les surfaces planes, apres tout épisode pluvieux ou AN

neigeux. Pour retirer |a saleté ou les taches tenaces, un nettoyant
pour vitres a base d'alcool peut étre utilisé sur le metal.
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3. Fixations & Réparation

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines aprés le
montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable. En cas
d‘écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation de
rouille.

4. Hivernage %)
En hiver, il est recommandé, si possible, de ranger le produit dans un endroit sec et a ‘ * %
I'abri de I'humidité, par exemple dans un abri de jardin ou sous un toit. .

5. Protégeons I'environnement
N'oubliez pas d'apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie.

6. Garantie

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés
au marché grand public. La garantie de vente couvre une période de 2 ans a compter de la date d'achat
du produit. La garantie couvre les défauts de fabrication : piéces et éléments manquants, dommages
occasionnés dans des conditions normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces
n'entrainent pas de prolongation de la durée de garantie initiale.

La garantie ne couvre pas les problemes ou incidents résultant d’une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants: Les
dommages occasionnés au cours de l'installation. Les décolorations et taches résultant du non-respect
des consignes d'entretien. Lors de l'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que
les marques dues a un contact direct entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par un
carton!) En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre
magasin. Conservez votre facture ou votre requ: ces documents vous seront demandés pour le traitement
de vos réclamations. Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront
entiérement satisfaites en utilisant notre produit. Il est important pour nous de connaitre votre avis sur le
produit, afin de continuellement améliorer celui-ci pour mieux répondre & vos besoins. Alors n'hésitez pas
a partager votre avis sur notre site internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Prefacio
Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacion de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

INPORTANTE A CONSERVAR PARA POSTERIORES
CONSULTAS  LEA ATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estén firmemente fijados
antes de cualquier utilizacién. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han
proporcionado todos los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el
producto estd danado o presenta defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda més cercana.

1. Utilizaciéon & Mantenimiento

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional

en exterior. Mantenga el producto alejado de las llamas y de las

fuentes directas de calor como los radiadores exteriores Y las

barbacoas. Lerecomendamos que realice un mantenimiento o) [ A R
regular de su producto. En caso de no utilizar el producto 160kg
durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo.

Una exposicion continua a las inclemencias mi logicas
puede acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite
proteger el producto de la humedad y de evitar daiar el suelo sobre el que se sitta (rayaduras, manchas...).

2. Limpieza

Si utiliza un producto de mantenimiento, puede
aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabon suave
y agua caliente. Siga atentamente las instrucciones
proporcionadas con estos productos y compruebe la

compatibilidad. Si el producto incluye un elemento textil, o
aténgase a la etiqueta de mantenimiento. Seque el producto, en 0 > \ N
particular las superficies planas después de cualquier episodio de AN

lluvia o de nieve. Para retirar la suciedad o las manchas dificiles se
puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.
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3. Fijaciones & Reparacion

Para una mejor estabilidad y para su sequridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos semanas
de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al afio para un
mantenimiento duradero. En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y
volver a pintarse para evitar la formacién de dxido.

4. Durante el invierno )
En invierno, se recomienda, si se puede, guardar el producto en un lugar seco y ‘ * %
resquardado de la humedad, por ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo. .
5. Protej; el medi biente

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida (il a unas instalaciones de tratamiento
de residuos.

6. Garantia

Los productos NATERIAL estén disefiados seguin las mds estrictas normas de calidad para los productos
destinados al mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodode 2 afos a partir de la fecha
de compra del producto. La garantia cubre los defectos de fabricacién: piezas y elementos que faltan,
dafios ocasionados en condiciones normales de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas
no suponen una prérroga de la garantia inicial.

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta
del producto. La garantia del producto estd limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los
siguientes casos : Los dafios causados durante la instalacion. Las decoloraciones y manchas que sean
resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento. Al abrir el embalaje, los rastros
de cliter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie de la mesa y el
suelo. (jasegurese de protegerla con un cartén!) En caso de problema con su producto, contacte con el
responsable de la seccin jardin de su tienda. Conserve su factura o su recibo: estos documentos le seran
solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones. Le agradecemos su confianza y esperamos que sus
expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto. Para nosotros es importante conocer
su opinion del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder mejor a sus necesidades.
Por lo tanto, no dude en compartir su opinién en nuestra pagina web.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Prefacio
Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

INPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS
LEAATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados
antes de usa-lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os
elementos necessarios para a montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou
tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a loja mais proxima.

1. Utilizacao & Manutencao

Este produto destina-se para uma utilizacgdo doméstica e ndo

profissional, no exterior.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor,

como aquecedores exteriores e barbecues. Recomendamos (- AN 2\
a manutencdo regular do produto. Em caso de ndo utilizagdo oo
prolongada, nao se esqueca de cobrir o produto. Para mesas

- o -

, rec -se dobrar as Ouso de patins

2.Limpeza

Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo- O\éé@/

protege o produto da humidade e evita danos ao solo no qual ele é colocado (arranhdes,manchas).
se de uma esponja nao abrasiva com sabao neutro e dgua ‘l\ 2
quente. Siga atentamente as instrugdes fornecidas com o | _ ~

-
=g
. N z P -
produto de limpeza e verifique se sao compativeis com o
produto a limpar. Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga o
as instrugdes de cuidados indicadas no rétulo. Seque o produto, 0 > \ N
especialmente as superficies planas, apds episddios de chuva ou A

de neve. Para retirar a sujidao ou as manchas dificeis, um limp
de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal.
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3. Fixa¢oes & Reparacao

Para uma melhor estabilidade e sequrana, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas apds a
montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manutencao duradoura.
No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formacdo de
ferrugem.

4.Invernada )

En invierno, se recomienda, si se puede, guardar el producto en un lugar seco y * %
resguardado de la humedad, por ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo. .
5. Proteger o meio ambiente

Ndo se esquega de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminacdo de residuos.

6. Garantia

0s produtos NATERIAL sao fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos
destinados aos consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de
compra do produto. A garantia cobre os defeitos de fabricacdo e a mdo de obra: pegas e elementos em
falta e danos ocorridos em circunsténcias normais de utilizacdo. A reparacdo e a substituicdo de pecas ndo
levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizacao incorreta do produto. A
cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os sequintes casos sao particularmente excluidos:
Danos ocorridos durante a montagem. Cores desbotadas ou manchas resultantes da nao conformidade
com as instrugdes de manutencdo . Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, assim
como marcas resultantes do contato entre o superficie da mesa e o chdo. (proteja com papeldo!) Se
houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da
sua loja. Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serao solicitados para qualquer reclamaao,
Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E
importante para nds para conhecer a sua opiniao sobre este produto, a fim de continuar a melhoré-lo
para melhor responder as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar a sua experiéncia com
10550 produto no nosso site.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franga
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Premessa
Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, i impegniamo al massimo per assicurare un'eccellente qualita che corrisponda alle esigenze

" HRORTANTE DA CMSERVAEPER UTEROR
CONULHIONELEGGRRATENTAMENE

Se il prodotto e gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell’uso. Se il
prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del
prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o
dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al negozio pit vicino.

1.Uso & manutenzione ( A
Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non

professionale. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di

calore come i radiatori esterni ed i barbecue. Vi racc di di

effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, 2 5 A
non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si raccoman

da di piegare le estensioni. Un'esposizione continua agli age L )

nti metereologici puo accelerare l'invecchiamento del
prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il
pavimento su cui si trova (strisce, macchie...).

-
2. Pulizia ” “%é@/ '\'{/
Se usate un prodotto detergente, questo deve essere

applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con \_ \/ N >
sapone delicato e acqua calda. Sequire con scrupolo

le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro
compatibilita. Se il prodotto comprende anche un elemento
tessile, adeguarsi a quanto indicato sulletichetta. Pulire il
prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o
nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie piu resistenti, si puo usare sul metallo un detergente
per vetri a base d'alcool. 8




3. Fissaggi & Riparazione

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pitl 0 meno due settimane dal
montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto almeno una
volta I'anno. In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare
la formazione di ruggine.

4. Svernamento )
In inverno, si raccomanda, se possibile, di sistemare il prodotto in luogo asciutto ed ‘ * %
al riparo dall'umidita, per esempio in una capanna per gli attrezzi o sotto un tetto.

5. Proteggiamo I'ambiente
Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. Garanzia

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita pit esigenti per i prodotti destinati alla
vendita al pubblico. La garanzia di vendita copre un periododi 2 anni a partire dalla data di acquisto del
prodotto. La garanzia copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un
uso normale del prodotto. Le riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la
prolungazione della durata della garanzia iniziale.

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto. La garanzia
del prodotto & limitata al valore del prodotto. Siritengano esclusii casi seguenti: | danni sopravvenutiin fase
d'installazione. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.
All'apertura dellimballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra
la superficie del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!) In caso di problema con il
prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare lo scontrino
o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per 'evasione del vostro reclamo. Vi ringraziamo per la
vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre attese. Per
noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a
meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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MNpoéAoyog

Y0¢ evxaploToUpe mou eMAESATE TO GUYKeKpIEVO TPoiov. Katd Tov oyeSlaopd Kal TV KataoKeur Twv
TipoidvTwy pag kataBdMoupe kabe Suvariy mpoonddela yia ™y e€aopdlion dplotng moldtnTag mou Ba
QVTAMOKPIVETAL OTIC AVAYKEC TWV XPNOTWV.

CHMANTIKO, A VAAYGEI A MENAONTIKH ANAGOPA
TAPATONITH:AABALTEPOLEKTIKA

Ye mepintwon Tov 10 mpOiov eivat non cuvapuo)\oynuavo Bz[}utwema mpw m Xpnun Tou OTL OAEG 01 Bideg
givat Kahd o@ypévec. Edv to mpoidv mp Tel ppHOAOYnoN amo £0dc, Pefaiwbeite poAi avoilete T
0UOKEVG{a 0TI TapéxovTat 0Aa Ta OTOIKE(d TIOV amaArTovVTaL Ia T cuvupuo)\ovnan Tou mpoidvtoc. Edv To
TIPOTOV €ival KATEOTPAPHEVD 1) ENATTWHATIKG, PNV TO XPNOIUOTIOIOETE Kal EMOTPEYTE TO GTO KOVTIVOTEPO
Katdotnpa.

1. Xpnon & Zuvtnpnon ( A
To mpoidv autd mpoopileTal yia OIKIaKI, PN EMayyeAUaTIKi Xprion o€

£EWTEPIKO X(PO. KpatoTe To MPoidv pakpld amd GAOYe 1 yéq dpe

on¢ BeppotnTac omw¢ Beppdaotpeg EEWTEPIKOD XWPOU I} YNOTAPLEC.

20¢ OUOTIVOUHE TNV TAKTIKY) OUVTAPNON TOU TIPOIOVTOC 0a¢: Xe

]
TIEPIMTWON MoU To TPOi6V Sev Xpnaotpomoleital yia peydho 5, A
XPOVIKO S140TNHA, PNV apeNOETE va To KaAOPeTe. Ma Ta Tpamé(ia
Tiou S1aBéTouv EMEKTAON, GUVIOTATAL TO KAEIOIUO TG, L )

01 TIPOCTATEVTIKES EVIOKVOELG SaméSou MPOOTATEVOLV TO TIPOIOV MO TNV LYPACIa Kal amoTpémouy Ty
npokAnon @Bopwv oto ddmedo omov TomoBeteiTal TO MPOIOV (YPATOOUVIEC, NeKEDEC ..).

2. KaBapiopog
Edv xpnoonoujogte npoidv kabapiopov, n egappioyr 1ou
pnopsl va yiver e pahakd ogouyydpt e anald oamobvt
Kat Ceot6 vepo. TnprioTe moTd TiC 0dnyieg mov ouvodedouy Ta ev
Aoyw mpoiovta kat eNéyEte edv eival ouppata HE T0 npomv aag.

ZKoUTiOTE T0 POV, Kat E1BIKA Tig EMinedeq empdvele, petd and \ (o

KaBe BpoxomTwon 1 X1ovonTwon.
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la va amopakpivetal Tyov akabapoieg 1y emiptovoug Nekédeg, pmopeite va ypnatpomotoete kabaplotiko
Tap@v e Baon To oWOmVELpa yia Ta PETANKA pépn.

3. Kovpnwpata & Emokeun

la peyahotepn otabepotnta kat yia T Sikn oag aopahela, opigte Eavd Ti¢ Pideg mepimov dvo edopadec
peta ™ ovvappodoynon. Emmhéov, va ogiyyete Ti¢ Bidec Touhdyiotov pia @opd Tov Xpovo yia va
EMMTUETE PaKPOXPOVIA oUVTIPNON. L€ mepimwan mou 1o Xpwpa e@hovdioel, Ta pépn autd Ba mpémet
va KaBaptatody Kat va Bagtolv ek véou yia va amogevyBei n Snptoupyia okoupldc.
4. ATTOOKEVOT TOUG XEIHEPIVOUG MIVEG 9]@
Katd toug xetpeptvolc priveg ouviotdral, Epocov eival duvatr, n amoBrikevon Tou

-
* %

TIpOiovToC o€ ENPO PEPOG HaKpLd amd T uypacia (m.y. o€ pia amoBrikn Kimou 1 KATtw

amd Kanmolo uGoTEYo0). ")

5. A¢ TpocTaTePoUpE To MEPIBaiov pag
OupnBeite o1t mpémel va myaivete kae cuokevaoia kat mpoidv mov PTAvel 0To TéNog TG Sidpketag (wiig
TOU 0TNV KatdMnAn eykatdotaon Slaxeiplong amoppippaToy.
6. Eyyunon
Ta mpoidvta ¢ Naterial eival oxedlaopéva o0p@wva pe Ta uYnAdTepa mPGTUTI MOLGTNTAC Yia TPoidvTa
v mpoopioval yia Ty KatavahwTiki ayopd. H eyyinon ox0el yia xpovikd didotnua 2 €1@v and
TV nuepopnvia ayopds Tov mpoidvtog. H eyyinon KaAumtel 10 60vVoAo Twv EAATTWUATAV UNKGV Kat
KATaoKevIiG: amouoia THNPATWY Kat TOIKE(wY Kat {npid mou MPOKUTTEL UMO KavovikéC GUVOIKEC Ypriong.
Ot €mOKeVES Kal N QVTIKATAOTAON HEPWY Gev OUVEMAYETAl TV EMEKTAON TNG APXIKNG SldpKelag g
€yyonang. H eyyonon dev kahumret mpoArpiata 1 atuyrjpata mou mpokGmTouy and eapahpévn xprion Tov
mipoiovtog. H kdAuyn tne eyyvnong meptopiCetar atnv agia tou mpoiovtog autou. Ot akdAouBeg mepimtwoelg
e¢aipolvtal pned: Znpid mov mpokABnKe Katd T cuvappoloynon. ZeBwplacpa XPWHATWY Kal NekEdeC
TIOU TIPOEKUYAV AMO P CUPHOPPWON e TG 0dnyiec ouvtripnong. Katd to dvotypa TG ouokevaoiag,
{xvn an6 komidia kat epyaheia, kabw¢ kat onpadia mov mpokNiBnkav amé emagr PeTagy e emgavelag
Tou Tpameioy kat Tou damédou. (Mpootatéyte Ty pe xaptov!) Xe mepimtwon epgaviong mpoPAnpdtwy
JI€ TO TPOidv 0ac, EMKOVWVAOTE i Tov S1EVBUVT) Tou TRRPATOC KNV 0T KatdoTnpd Tng Meployric
oa¢. Ouhate To TioNoylo 1y TV amodeién ayopdc, emeldn To éyypago auto Ba cag (nndei katd v
enedepyaoia omolovdiimote artpatoc. Xag uyaploTolpe yia Ty ayopd oag Kat eAmi(oupe va peivete
amoAUTL¢ IKavomotnpévol amod To Poiov pag. H yvapn oag oXeTIka e To Tpoiov auté ivat moAd onpavTiki
Y1a €1dC yia va BENTIVOPAoTE GUVEXWMC Kal Va aVTAOKPIVOPAGTE 0TI AVAYKE 0ag. TUvema, in Slotdoete
va polpacTeite padi pag péow Tou 0TOTOMOU Pag TV EUMELPia 6ag OXETIK e TO MoTov pag.
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Wstep
Dzigkujemy za wyhér tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich
staran w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikéw.

VA ACHONACSTRUKCE DO WHKORDYSTANAI
PRSEEOSCUMATNERZECTYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby s3 mocno
dokrecone. Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic si, ze wszystkie elementy niezbedne do jego
instalacji zostaty dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go
uzywac i zwrdci¢ do najblizszego sklepu.

1. Uzytkowania & Utrzymanie
ProdukttenprzeznaczonyjestdouzytkudomowegmnleprofeSJonaInego
nazewnatrz pomieszczen.Produkt nalezy przechowywac z dala od
ptomieni i bezposrednich Zrédet ciepta, takich jak grzejniki zewngtrz
ne i grille. Zalecamy regularna konserwacje produktu. W przyp -

adku dtugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt.
W przypadku stotdw z przedtuzeniami zaleca sie sktadanie
przedtuzen.Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wil

gocia i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktorym jest on umieszczony (zadrapania, plamy)

[ ]

2. Czyszczenie —~ — P
P B 5 N . C’/éf -~ —
Jesli uzywasz srodka czyszczacego, mozna go zaaplikowac 0\%@({ %

przy pomocy nieabrazyjnej gabki z zastosowaniem | <> -

fagodnego mydfa i goracej wody. Nalezy S(IS|€ (I
przestrzegac instrukgji dotaczonych do takich p

i sprawdzic, czy s3 one kompatybilne z danym produktem. Jesli
produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z
etykieta pielegnacyjna. Po opadach deszczu lub Sniegu wytrzec \‘

produkt, szczegélnie pfaskie powierzchnie. Aby usuna¢ brud
lub plamy z powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do
czyszczenia okien na bazie alkoholu. 12




3. Mocowania & Naprawa

Aby zapewnic lepsz3 stabilnos¢ i bezpieczenistwo, nalezy dokreci¢ $ruby okoto dwdch tygodni po montazu.
Dokrecac Sruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji. W przypadku ztuszczania sie
farby nalezy oczyscic i pomalowac uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

4. Zimowanie

W zimie zaleca sie, w miare mozliwosci, przechowywanie produktu w suchym miejscu *
z dala od wilgodi, na przyktad w szopie ogrodowej lub pod dachem. ‘ * %

5. Chrorimy srodowisko naturalne
Nie zapomnij o dostarczeniu opakowari i produktow wycofanych z eksploatacji do centrum utylizagji
odpadow.

6. Gwarancja

Produkty NATERIAL s3 projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktow
przeznaczonych na rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 2 lat od daty zakupu
produktu. Gwarancja obejmuje wady fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w
normalnych warunkach uzytkowania.

Naprawy i wymiana czesci nie wydtuzaja pierwotnego okresu gwarangji. Gwarancja nie obejmuje
probleméw lub zdarzeri wynikajacych z niewfasciwego uzytkowania produktu. Gwarancja na produkt
jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegdlnosci nastepujace przypadki: Uszkodzenia
spowodowane podczas instalacji. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukji
konserwacji. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, Slady cie¢ i $lady po zszywkach, a takze
Slady spowodowane bezposrednim kontaktem powierzchni stotu i podtogi. (pamigtaj, aby chroni¢ go
kartonem!) W przypadku problemdow z produktem prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za dziat
ogrodniczy w Panstwa sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do
rozpatrzenia Paristwa roszczen. Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze nasz produkt w petni spetni
Paristwa oczekiwania. Wazne dla nas jest, abysmy poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby
stale go udoskonalac i lepiej zaspokajac Paristwa potrzeby. Zapraszamy do podzielenia sie swoja opinia
na naszej stronie internetowej.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBepeHune
Mbi 6naroaapum Bac 3a BbiGop 31oro npogykTa. Mpu p unp TBE Hallleil Mbl ipUnaraem Bce

YCUNuA K Tomy, uTo6bI 06ecneynTs NpeBOCX0/JHOE KaueCTBO, COOTBETCTBYIOLLeE I'IDTPEGHD(TRM nonb3oBareneit.

v

BAHO, CONPRRITE TR CATOREMLETOACTORb30BARM:

v v

() TORACT, SHIMATETHO Py

Ecm u3nenve yxe cobparo, nepen UCnonb3oaHuem yGeanTech, UTo BCe BUHTBI HAIeXHO 3aKpennenbl. Ecn uspenve
TpebyeT cBopKu, NoXanyiicTa, yoeauTec, 4To6bI BCe INeMEHTbI, HeOOXOAUMbIE A1NIA €10 YCTaHOBKH, Gbinu NpeoCTaBeHb!
npu OTKPLITMN ynakoskW. ECu NpoayKT nospexaeH wau umeeT fedeKTbl, He WCMONb3yiiTe ero i Bo3spatuTe B
6Gaunxaiilumii Marasu.

1. Ucr & O6cny

3101 NpoaykT ana 0 u KOO
WCMONb30BaHUA Ha OTKPLITOM BO3AYXe. [lepute 3T0 U3fenme BAaM OT OrHA U
NPAMbIX MCTOUHVKOB Tenna, TakuX Kak HapyHbie oforpesatenut u  rpuau-
Gapbexio. Mbl  pekoMeHAyem NpOBOAUTL perynapHoe 06c

Bawero npoaykTa. B cnyuae, ecin usgenue He 6yaeT MCnonb3oBaThea A A\
B TeUeHe [VUTeNIbHOTO Nepuoja BpemeHu, Noxanyiicra, He 3abyabre )
HaKpbiTb: ero. [1oCToAHHOE BO3/1EICTBIUE MOTOAHBIX YCTIOBUT MOXKET YCKo

PUTb U3HOC U3penmA. a HaKneek Ha Meb: HOXKM

NOMOTeT 3alUTUTL U3LeNue T BAaru U NpefoTBpaLLaeT J

nona, Ha KOTOPOM OHO pa3MellleHo (UapanuHbl, NATHA...).

2. Ouncrka

Ecnm Bbl ucnonibayete umcTALLee CPE/CTBO, €70 MOXHO HaHOCUTb
HeabpasnBHOil ry6Koit C MATKUM MbIIOM W ropayveii BOAON.
B cneayiite MHCTP , NpUNaraembiM K Takum
npofyKkTam, U yGeautech, 4To OHU COBMECTUMbI C BaWMM
w3nenvem.Ecnn n3pienve umeeT TKaHeBbIN SNeMeHT, Noxanyiicta, cieayiite
VHCTPYKUMAM N0 X0y Ha ero 3TukeTke. [lpotpute u3genue, ocobeHo
nAI0CKMe MOBEPXHOCTH, NOCNE KAXKAOr0 AOKAA WIK CHera. [InA yaaneHus
TPA3U U CTOKWX NATEH Ha MeTa/nie MOXHO MCMONb30BaTb CPECTBO AN
MbITbA OKOH Ha CIUPTOBOJ OCHOBE.

14



3. Kpenex & PemoHT

Tina nyuweii crabunbHocTv 1 AnA Bawweii 6e3onacHoCTH 3aTAHUTE BUHTDI elle pa3 NPUMEPHO Yepe3 ABe Hefenu nocne
YCTaHOBKW. 3aTAMMBAIiTE BUHTbI TakxKe, Kak MUHMMYM, OAMH pa3 B oA And Gonee AnuTenbHoil Skcnnyataumu. B ciyyae
OTC/I0eHUA KPACKit MIOBPEX/eHHYI0 YaCTb HeOBXOAMMO OYICTUTD 1t MePeKPaCiTb BO U30eXKaHite 00pa30BaHIA PXABUMHbI.

4. XpaHeHue B 3MUMHWI nepuos %)

31Moii, N0 BO3MOXHOCTH, PpeKomeHAYeTCA XpaHUTb 3T0 U3/leNne B CyXOM MecTe, BAanu ot Biaru, **
Hanpumep, B Xx036710Ke noA Kpblmeﬁ.

5. 3awmTa oKpy»KatoLeil cpeabl
ﬂomanyM(Ta, He 3a6y}1b7e OTHECTH YNaKOBKY W U3AeNA C UCTEKILUM CPOKOM C!'Iy)Kﬁhl B LIEHTP yTUAU3aLNn OTXOA0B.

6.MapaHTna

Mpogyktol NATERIAL paspa6otaHbl B COOTBETCTBUM C CaMblMil BbICOKIMM CTaHZApTaMy KauecTBa ANA W3Menui,
npe/iHa3HaueHHbIX ANA NOTPeBUTENbCKOTO PbiHKa. [JaHHaA rapaHTUA MPOKAXM PACNPOCTPAHAETCA Ha Mepuo 2 MeT ¢
[aTbl MOKYMKY NPOAYKTA. 3Ta rapaHTUA PacnpocTPaHAETCA Ha Bce AeeKTbl MaTepUaNoB v UroTOBMEHUA: HeAOCTalLLe

KOMINIEKTYHoLL{Ve U €Tk, a Takxke noBp npu Hop YCOBHAX 3KC

PeMoHT 1 3ameHa fieTaneit He NpUBOAAT K np ] rapaHTitHoro cpoka. [laHHas TapaHTuA e
pacnpocTpaHaeTca Ha npob; " e npopykTa. fap

TIOKPbITE OrPaHIYEHO CTOUMOCTbIO 3TOT0 NPOZYKTa. B uacTHoCTM HCKRIoUeHbl anysan:

BO BPEMSI YCTaHOBKIL BblLIBETLLME LIBETa WM NATHA, BbI3BaHHbIE HECOOMIOACHIIEM HHCTPYKLINTE M0 yXORY. I'Iope3b\ anegbl
HOXell 1 K06, @ TaKKe CIe/lbl OT KOHTAKTa Mex 1y MOBEPXHOCTbH CTONA 1 MONIOM MYt OTKPBITUM YNaKoBKi. (Moxanyiicta,
3awuTuTe ero KaptoHom!) B cnyyae npobnem ¢ noxanyiicra, o6y b K (CapoBoro otgena
Bawwero marasuHa. Coxpanute cuet-Gaktypy unu Bam nop: 83T npu 06p NtoBbIx
npeteH3uit. Mbl 6narofapum Bac 3a mokynky W Hajieemcs, 4To UCMONb30BaHUE Hallero MpoAyKTa Bac nomHocTbio
YHOBNeTBOPUT. Ham BaxHO 3HaTb Bawe MHeHve 06 3Tom NpoaykTe, YTo6bl MPOAOMKUTL YNyyWaTb ero i nyuue
C00TBETCTBOBATH Bawwum notpe6HocTam. Moatomy, Mbl 6yem pazibl BUAETb Balul 0T3bIB 06 U3AeNM Ha HaLem CaiiTe.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - Opanuua
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Angbi ce3

Ocbl eHiMi TaHpaF: 32 paxmer. 63 eHi imi3ni )o6anay xaHe failbiHaay Gapbicbiiaa 6i3
6apnblK KyW-KIrepiMi3Ai NauganaHywbinapably KaKETTINIKTEDiH KaHaFaTTaHObIDATbIH KOFapbl
CanaHbl KAMTaMacbi3 eTemis.

MARBI30bI, KENELLEKHE CAKTAAVBI KAMET
CTEME: MYKMAT OKbi LIbIFbIHbI3

OHiM XMHayNbl Kyiiae 60NFaH Xarmainaa, OHbl NaiganaHbac Gypbi 6apnblk GypaHAANapAbIH ThiFbl3
GekiTinreHiHe Ke3 eTKi3iHi3. BHiMA XuHay Kepek 6onFaH Xaraaia, OHbI OPHATY YWIH KakeTTi
6apnblK 3NeMEHTTEP YCbIHbINFAH NaKeTTe Tyren eKeHAiriHe aWkaHHaH KewiH Ke3 XeTKi3iHi3. Erep eHim
6yniHreH Hemece akaynapbl 60nfaH Xafaanaa, OHbl KONAaHOAHbI3

KOHE eH, XKaKbIH Xep/ie OPHANACKAH YKEHTe KalTa Tanchipbibis. A

1. Konpany & TexHuKanbix
EVI'I BHIM VMIJ[E IHe KOMMepUUANbIK emec alliblk ayaaa naunanauyra

apHanfaH. byn eHiMi aulbiK Kbi3AbIPFbILTAP MeH
6apbekio rpunbepi cekini xanbiHapaaH Hemece Tikenein -

KbINY Ke3/lepiHeH aynak yCTaHbi3. bi3 OHIMre Xui TEXHUKanbIK
KbI3MeT KepceTyre keHec Gepemis. BHiMAi y3ak yakbiT KonAa
HbaraH XaFfaitaa, OHbIH YCTIH Xaybin KO/l YMbITNAHbI3.

Co3binmMansl yCTenaepaiH, KeHeNTKiTepiH XKIHaN Kooabl

YCbIHaMbI3. Aya-paibl 3NeMeHTTepiHiH Y34IKCi3 acep eTyi eHIMHIH, HawapnaybiH TE3IJETyI MYMKiH.
EneH TabaHgapbiHa TOCeHiWwTepai nainaanaHy - eHiMAI binFanaaH KopFangbl aHe 8HiM OpHanacTbl
pbinFaH efeHre 3akbiMKenTipmengi (cbi3arTap, gakrap...).

2. Tazanay

Tasanafbiw  GyiibMAbl  KOMAAHCAHBI3,  XKYMCAK
CabblHMEH JK3HEe bICTbIK CyMeH abpasuBTi emec
bICKIWTbI KONAaHyra 6onaabl. MyHAal eHimpepmeH
Gipre GepinreH HyckaynbiKTapabl MYKWST kajafanan,
onap CisaiH eHiMMeH yinecimai exeHpairine Ke3 eTKi3iHis.
Erep eHiMae Kke3 Kenrew MaTajaH xacanfaw 6eniri 6onca,
OHbIH, KamNCbipMaarbl KYTIM HYCKaynapbiH OpbiHAAHbI3. ap
HaHBbIpAaH Hemece KapaaH keiliH, eHimai, acipece wasblk
6GetTeppi cypTinis. Kipai Hemece KaTTbl AaKTapabl KETipy ywiH,
MeTannfarbl ankorofibre HerisfenreH Tepese Ta3anafbilTbl
KonpaxyFa 6onabl. 16




3. BekiTkiwTepi & Xeupgey

)KaKcbl TypaKkTbINbIK NeH Kayincispirinis ywin 6ypanaanapabl OpHaTKaHHaH KelliH eki anTa iwinae
KaiiTanaH KaTaiiTblHbI3. BypaHaanap/bl Ja KaTaiTbiHbi3 y3aK yakbiT 60iibl KYTiM Kacay yiliH Keminae
XKbInbIHA 6ip per. Cbipbl YLIKAH Ke3/e, 3aKbIMAAHYAbIH anablH any ywik 3apapnatxfat 6enikTi tasanan,
60sIFaH XKeH.

4. KpICKpbl Mep3imae cakTay R

KbICTa, MymKiHiriHWe, 6y OHIMAI KYpFaK xepnepae binFangbinbikTaH, Mbicanbl, %
6aKwa 6acnaHacbitga Hemece WaTbIpAbIH aCTbIHAQA CaKTayFa keHec bepinesi. ‘

5. KopLuarau opTaHbl KOpFraibik

KonpaHyra xapamcbi3 60nfFaH Kantamanap MeH 6HIM KanablKTapblH KOloFa

YMbITNAHbI3.

6. Keningix

NATERIAL eHimzepi TyTbiHy HapbifbiHa apHanfaH eHiMaepre apHanfaH eH JKofapbl cana
CTaHAapTTapbiHa CaViKec XacanfaH. byn caTy Kemingiri eHiM CaTbin anbiHFaH caTTeH 6actan 2
KbINAbL KAMTUAbL byn 6apnblk Marep p MeH 6HfeY KemwWiniKTepiH KamTuabl:
GenieKTep MeH INeMEHTTEP/AIH KOKTbIFbI KaHe Kanbmm naiiganany KaFaaitbiHaa 00nFaH 3aKbiM.
benuiekTep/i KeHaey KaHe aybiCTbipy 6acTankbi Kemingik MepsiMiH y3apTyra anbin Kenmewpi.
byn Kkeninaik eHimaepai Aypbic Maiinananbay HaTWKeciHfe TyblHAaraH KbIHAbIKTapAbI Hemece
OKuFanapMbl kamTbiMaiabl. KeningikTi KaMTy OCbl BHIMHIH KyHbiMeH wWeKTeneal. ATan aiTkanaa,
MblHafau Kafiainapaa: OpHaTy Kesikfe naipa 6onaTbiH 3akpiM. TYCTEpiH KeTyi Hemece KyTim
Hycl pbiHa Caltkec ViHeH TYbIHAMTbIH AaKTap. KanTamaHbl alikaHHaH KeliH KeCKiWTi XaHe
Kanc:»lpmanapuhm|3uep| COHpaii-aK yCTen 6eTi MeH efleH apacbiHAarbl 6ainaHbICTbIH HaTIKeCH. (OHbI
KapTOHMeH caKkTaHbi3!) Ci3fliH OHIMIHI36eH KibIHIbIKTAp TybIHAAFaH KaFailaa AyKeHHIK Gakwanbi
6enimiiy MeHemKepiHe xa6apnacbiipi. LIoT-hakTypaHbi3fibl Hemece TYGIPTeKTi cakTaHpi3: 6yn
KyaTTap Kke3-keireH WarbiMabl eHAey Kesinfe cypanafbl. Cisre cepikTecTik YWiH anfbicbiMbi3abl
6inaipemi3 KaHe Ci3 6i3AiH _GHIMIMI30EH TOMbIK KaHaraTTaHacbi3 fen ceHemis. bisre 6yn eHimre
KATbICTbI Ci3iH MIKIpiKi3Ai 6iny MaHbi3Abl, BUTKEHI 6i3re 0N apKbiMbl CI3AiH KAKETTINIKTEPiHi3Ai
Kakcaptyra 6onapbl. COHAbIKTAH 6i3AiH Be6-CaiiThiMbi3Aarbl 6Gi3AiH eHIMMEH TaXipubeHisbeH
6Genicyre KbIMCbIHOAHbI3.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - Opanuua
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BBepeHHA
Mu pakyemo Bam 3a Bubip uporo npoaykty. Mpu po3pobui i BUPOGHMLTBI Halwoi npoayKuii M1
[LOKNajaemo BCX 3ycunb A0 Toro, o6 3abesneuuTn uypoBy AKiCTb, WO BiANoBigae motpebam
KOpUCTYBauiB.

BARVIBO, SBEPENITD JNA NOTATBLIORO
SROPYCTARS: BB ACKA YBAKHO ROYITAITE

fAKwio BUpi6 Bxe 3ibpaHo, nepes; BUKOPUCTAaHHAM NepeKoHaiTeca, Lo BC FBUHTI HaAiliHO 3aKpinneHi.
fAKwo Bupi6 Bumarae 36ipku, 6yab nacka, nepekoHaiitecs, Lo BCi enemeHTH, HeoOXiaHi ana ioro
yCTaHoBKM, Gy HaZiaHi Npu BIAKPUTTI ynakoBKu. fKLLLO NPOAYKT NOLIKOAXeHNit abo Mae AedekTn, He
BUKOPUCTOBYITE 14010 | NOBEPHITb B HAMBAMMKUMIA MarasuH.

1. BukopucraHHAa & O6cnyroByBaHHA

Lleit npoaykt np! i ana 0 i i 0
BUKOPUCTAHHA Ha BiAKpUTOMY noBiTpi. Tpumaiite BUpi6 nopani Bia
BOTHIO i NPAMUX [XKepen Tenna, Takux AK 30BHilLHi o6irpiaui i rpmm»

p Mup Zlyemo np T perynApHe 06CTyroBy \
BaHHA Bawworo npogykTy. ¥ pasi, AKkuio Bupi6 He byae BMKopchﬁ%ﬁ ‘ ‘
y A NPOTATOM Tf 0 nepiogly yacy, byab nacka,
He 3a0y/ibTe HakpuTH iforo.

J
MocTiiiHMiA BNAMB NOTOAHMX YMOB MOXe NMPUCKOPUTH 3HOLIEHHA BUPOGY. Bmxopucrauuﬂ HaKneliok
Ha Me6neBi HiXKKM [OMOMAra€ 3axuctut Bupi6 Bia

BOJIOMY i 3aN06ira€ NOLWKOAKEHHIO NIANOM, Ha AKIil BiH

po3MiLLeHui (NOAPANUHY, NNAMMN...).

I
My |
> \
2. OunweHHs S~

fAKLLL0 B1 BUKOPUCTOBYETE MINKOUMNIA 3aCi6, iOr0 MOXHA HAHOCUTU

HeaOpa3uBHoii ryOKOW 3 MWNOM i rapauoio BOAOIK. YBaXHO
JOTPUMYIATeCh IHCTPYKLi, WO AOAAITLCA A0 TaKNX NPOAYKTIB,
i nepeKoHaiiTecs, Lo BOHYM CymicHi 3 Bawwnm Bupobom. S

18



fIKWo BUpi6 Mae TKaHNHHWIT enemeHT, ByAb nacka, AOTPUMYITECH THCTPYKLlt 32 AOTNAAOM Ha iioro
eTukeTui. lpoTpitb BUpi6, 0c06M1BO NNOCKi NOBEPXH, NiCNA KOXHOTO AoLy a0 cHiry. [Ina BuAaneHHs
6Gpyay abo CTilikux NAAM Ha MeTani MOXHa BUKOPUCTOBYBATU 3aci6 AnA MUTTA BIKOH Ha CMUpTOBiil
OCHOBI.

3. KpinneHHA & PemoHT
[InA kpawoi cTiiikocTi | Ana Bawwoi Gesneku 3aTArHITL FBUHTY LLie pa3 Npubnu3Ho yepe3 ABa TXKHI nicna
YCTaHOBKM. 3aTATyiiTe rBUHTI TaKoX, AK MiHIMYM, OAWH pa3 Ha pik Ana GinbLu TpuBanoi ekcnnyatavii. Y
pasi BianyLLeHHA GapOu NowKoAKeHy YacTuHy HeobXiAHO ouncTUTK i nepedapbyBari, 06 yHUKHYTI
YTBOPEHHS ipXi.

4, 36epiraHHA B 3MMOBWIi Nepioa %
B3umky, no MoXnMBOCTI, pekoMeHayeTbcA 36epiraTin Lieil BUPIO B cyxomy Mmicui, %
nojani Biz BONOTY, Hanpuknag, y xo3onovi abo nig gaxom.

5. 3aXMCT HaBKONMILHbLOTO cepeAoBMILA ~—

Byab nacka, He 3abyabTe BifHeCTV ynakoBKy i BUpoGU 3 BuuepnaHUM TepmiHOM Cly6u B LeHTp
yTunisauii Bigxoais.
6. FapaHTia
Mpoayktv NATERIAL po3pobneHi BianoBiAHO A0 HAWBULMX CTaHAAPTIB AKOCTi AnA BUPo6iB,
NpU3HAYEHUX ANA CMOXMBYOTO PUHKY. [laHa rapaHTia Npojaxy NOWMPIOETbCA Ha Nepiop 2  POKiB
3 AaTi NoKynKu NpoyKTy. LiA rapaHTia nowwpioeTbea Ha BC AedekTn Matepianis i BUTOTOBNEHHA:
BiAICYTHI KOMMNEKTYkui i AeTani, a TakoX MOLIKOMKEHHS, IO BIUHUKAIOTb NPU HOPMANbHUX YMOBaX
eKcnnyatauii. PeMoHT i 3amiHa AeTaneii He NpU3BOAATb [0 MPOAOBXKEHHA MOYATKOBOrO rapaHTiiiHoro
TepMiHy. [laHa rapaHTia He MOLMPIETLCA HA Npo6NeMY Ta IHUMAEHTY, BUKAMKAHI HEMpaBuUnbHUM
BUKOUCTAHHAM MIPOAYKTY. [apanTilive nokpuTTa obmexeHe BapTiCTIO LbOrO NPOAYKTY. 30Kpema
BUKIOYeHi 3HaveHi Bunaaku: [l nig uac ycrawoBku. Buugini konbopu abo
MNAMK, BUKNUKaHI HEAOTPUMAHHAM THCTPYKLil 3a gornaom. Mopisu, cnign HOXiB i ko6, a Takox
NIV Bi KOHTAKTY Mix NOBEpXHelo CTony i NiAnoroko Npu BiAKpUTTi ynakoBKu. (GyAb Nacka, 3axucTitb
ii kapToHom!) B pasi npobnem 3 Bupobom, 6yab nacka, 3BepHiTbca 40 MeHemxepa (afoBoro Bipdiny
Baworo maraswHy. 36epexiTb paxyHok-GakTypy abo KBuTaHLjlo: Bam 3HagobnATbCA Ui AOKYMEHTU
npy 06pobui byab-AKkux npeTe3iii. Mu aAKkyemo Bam 3a nokynky i cnofliBaeMocs, L0 BUKOPUCTAHHA
HaLworo npoayKTy Bac Linkom 3a40B0nbHUTb, Ham BaxnMBO 3HaT Batuy aymKy npo weit npoaykT, o6
NPOAOBXKUTM NOKPALLYBATY iH0r0 | KpatLe Bignosigati Bawum notpedam. Tox, mi byaemo pagi 6auutn
BaLu Biaryk npo Bupi6 Ha Haomy caii.
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Prefata
Va multumim cd ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce
putem pentru a asigura o calitate excelentd care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT, PASTRATIPENTRU ORICEREFERINTA
)

ULTERIOARA: I ( ATENTIE

Tn cazul in care produsul este asamblat, verificati i toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare.
Daca produsul trebuie asamblat de dumneavoastrd, asigurati-va cd toate elementele necesare instalarii
produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Daca produsul este deteriorat sau
prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-l la magazinul cel mai apropiat.
1. Utilizare & Mentenanta

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale n exterior.

Tinetiprodusul la distantd de foc si de sursele directe de caldura ﬁ

precum radi le externe si gratarele. Va rec dam sa
efectuati intretinerea regulatd a produsului. In cazul neutilizérii

prelungite, nu uitati sa acoperiti produsul.
Exp! continua la el le climatice poateaccelera
. . R N o - ;
S

invechirea p Folosirea permite protej
si evitarea detenorarusolulw pe care este asezat (zgarieturi, pete. .

I~ .

umiditat

2. Curatare

Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi
aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun
delicat si apd calda. Urmati cu atentie instructiunile
furnizate impreund cu acest produs si veriﬁcagi-le
compatibilitatea.Daca produsul cuprinde un element

textil, respectati eticheta de intretinere. Stergeti produsul, o
in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau
ninsoare. Pentru a indeparta murdaria sau petele rezistente, un

produs de curdtare pentru geamuri pe baza de alcool poate fi
folosit pe metal.

f\ o/”’

=

-
3 \{/
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3. Fixari & Reparare

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastrd, strangeti suruburile la doud saptdmani
de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o data pe an pentru o intretinere durabild. In cazul
cojirii vopselei, partea afectatd trebuie curdtata si vopsita din nou pentru a evita formarea ruginii.

4. Depozitarea pe timp de iarna 9]@
lara, este recomandat, dacd este posibil, s& depozitati produsul intr-un loc uscat ferit * o
de umezeald, de exemplu intr-un adapost din grédina sau sub un acopers.

5. Sa protejam mediul —

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.
6. Garantie

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele
destinate publicului larg. Garantia de vanzare acoperd o perioadd de 2 ani incepand cu data
achizitiondrii produsului. Garantia acopera defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsa, daunele
provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei
garantiei initiale.

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorectd a produsului. Garantia
produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri: Daunele produse
in timpul instaldrii. Decolorarile si petele care rezultd din nerespectarea instructiunilor de intretinere. La
deschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata
mesei si a solului (va rugam sa o protejati cu un carton!) In cazul in care aveti probleme cu produsul, va
rugdm sd contactati responsabilul raionului de grédind din magazin. Pastrati factura sau chitanta: aceste
documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor. V& multumim pentru increderea acordata si
sperdm ca asteptdrile dumneavoastrd vor fi integral indeplinite folosind acest produs. Pentru noi este
important sa va cunoastem parerea despre acest produs, pentru a-l imbunététi in permanenta pentru ca
el sa poatd raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot (S 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio
Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos
esforcos para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usudrios.

NPORTANTE A CONSERVARPARA FTURAS CONSULTA
LEA CUDADOSAMENTE

(Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar. Se o
produto for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar
o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, nao o use e devolva-o na
loja mais proxima.

1. Usar & Manutencéao

Este produto destina-se ao uso doméstico e nao comercial, ao ar livre.
Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor,
como aquecedores externos e churrasqueiras. Recomendamos a

manutengdo regular de seu produto. Em caso de ndgousaro [ o) ( A\
produto por um longo periodo de tempo, ndo esquega de cobrir Totkg
o produto. A exposicdo continua a elementos climéticos pode

acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a \ J
proteger o produto da umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...).

I~ .

2. Limpeza
Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser

aplicado usando uma esponja ndo abrasiva com ‘»\
sabdo neutro e dgua morna. Siga cuidadosamente as
instrucoes fornecidas com esses produtos e verifique sua

compatibilidade. Se o produto incluir algum elemento téxtil,
siga as instrucdes de cuidados indicadas em seu rétulo. Seque o
produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou AN

neve. Para remover sujeira ou manchas dificeis, um limpador de
vidros a base de dlcool pode ser usado no metal.

22




3. Fixa¢oes & Reparo
Para melhor estabilidade e seguranga, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas apds a
instalacdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutencdo a longo prazo.
No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formacdo de
ferrugem.

. VO
4. Durante o inverno %)
No inverno, recomenda-se, se possivel, armazenar este produto em um local seco e * g
longe da umidade, por exemplo, em um abrigo de jardim ou sob um telhado.
5. Proteger nosso meio ambiente
Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte
de residuos.
6. Garantia

0s produtos NATERIAL sdo projetados de acordo com os mais altos padrdes de qualidade para produtos
destinados aos consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 2 anos a partir da data de
compra do produto. A garantia cobre todos os defeitos de fabricacao: pecas e elementos em falta, danos
ocorridos em condi¢des normais de uso. Reparos e substitui¢des de pecas nao resultam em uma extensdo
do periodo de garantia original.

A garantia ndo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto. A garantia
do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos: Danos
ocorridos durante a instalacao. Descoloragdo e manchas resultantes do ndo cumprimento das instrugdes
de 0. Ao abrir a embalagem, tracos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao
contato direto entre a superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartéo!) Em caso de problema com
seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve sua fatura ou
recibo: esses documentos serdo solicitados para o processamento de suas reivindicagdes. Agradecemos
sua confianca e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando nosso produto. E
importante que saibamos sua opinio sobre o produto, a fim de o melhora continuamente. para melhor
atender as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opinido em nosso site. ADEO

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franga
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Preface
Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

INPORTANTTO B EPT FOR FUTUREREFERENCE: PLEASE
READ CAREFULLY

Ifthe product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before usingiit. If the
product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements
needed for setting up the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not
use it and take it back to the nearest store.

1. Use & Maintenance ( A
This product is intended for home and non-business use outdoors.
Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdo
or heaters and BBQ grills. We rec d regular mai

your product. In case of not using the product for an extended
period of time, please remember to cover it.

Using floor pads helps protect the product from humidity and

prevents damage to the floor on which the product is placed

(scratches, stains...).

2. Cleaning

If you use a cleaning product, it can be applied using a
non-abrasive sponge with a mild soap and hot water.
Follow closely the instructions provided with the such
products and check to ensure they are compatible with
your product. If the product has some fabric element,

please follow the care instructions on its label. Wipe the product,
especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To ED{‘

remove dirt or stubborn stains, an alcohol-based glass window
cleaner can be used on the metal.
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3. Fastening & Repair

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup.
Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance. In case of paint chipping off,
the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation of rust.

4. Wintering %)
In winter, it is recommended, where possible, to store this product in a dry location * %
away from humidity, for example in a garden shelter, or under a roof.

5. Let’s protect our environment

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility.

6. Warranty

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the
consumer market. This sale warranty covers a period of 2 years as of the date of purchase of the product.
This warranty covers all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage
occurring under normal use circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension
of the initial warranty period.

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product. Warranty
coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded: Damage
occurring during setup, Natural fading of wood colour, Colour fading results from normal exposure of the
product to elements outdoors, Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks
resulting from contact between the table surface and the floor. (please protect it with cardboard!) In case
of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep
your invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims. We thank
you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for
us to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs.
Therefore, please do not hesitate to share your experience with our product on our website.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Ce produit se recycle, si il n'est plus utilisable

déposez-le en déchéterie. Notice a trier. Pour en

savoir plus : www.quefairedemesdechets.fr

VaKOKNWONG amoppIIHATAY.

YTUN3ALNOHHBIN LEHTP.

YTUni3auiiiHuii ueHTp.

666 6 @ 660 000060

{RIERE /2-year guarantee

Ce produit est recyclable. Sl ne peut plus étre utilisé, veuillez 'apporter dans un centre de recyclage des déchets.
Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

Este produto € reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

Questo prodotto puo essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

Aud o mpoidv eivat avakukA@oipo. Edv Sev pmopei mhéov va ypnotpomoinOei, HETapEETE TV O€ KAmMoLo KEVTPO

Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiorki odpadéw.
Jro1 NpoAYKT MoXeT nepepaﬁaTblaaThm. Ecnvt oH Gonblue He NpUroaeH AnA noNb30BaHuA, cname eros

Byn eHiM KaiTa eHAeyre Kenepi. OHbl 9pi KonpaHyFa 60/IMaThIH XKafaanaa, oHbl KanTa
OH/ENTIH OPTarbIKKa TarnChlpyblHbI3[bl 6TIHEMI3
Liei npoayKT Moxe nepepobaaTUca. fIKiLio BOHO GinbLue He € NPUAATHE ANA BUKOPUCTYBAHHK, 3AaiiTe fioro B

Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate fi folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.
Este produto é reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.
This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

*Garantie 2ans /2 afios de garantia / Garantia de 2anos / Garanzia 2anni / Eyyonon 2tav /
Gwarancja2-letnia / TapanTiza 2 roga / Keningik 2 bin / FapakTisi 2 pokis / Garantie 2 ani / [ H [ @
Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Camnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «/lepya MepneH Ykpaita»,
Byn. MonapHa 17a, m. Kuig 04201, Ykpaika

LM - 188, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District,
Beijing 100022 - CHINA, P.R.C

000 JIEPYA MEPTIEH BOCTOK, 141031, MockoBckas
06MacTb, MbITULLMHCKWI paiioH, . MbiTuwy,
Ocratukosckoe wocce, 4.1, POCCUA

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Jd Consorcio- CEP

04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
€0800.0205376 (demais regides)

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street
and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,

Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa

«Jlepya MepneH Kasaxctar» XLIC KazakcTan
Pecny6nukacel,050000, Anmatsl k., KoHaes
kewweci, 77, «ParkView» BO, 6k., 07 od.
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